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TULEKAHJU, ELEKTRILOOGI VOI KEHAVIGASTUSE OHU VAHENDAMISEKS:

ULDISED HOIATUSED 18. Enne seadme pistiku ihendamist pessa voi valjatdmbamist

1. ARGE kasutage seadet, kui selle juhe véi pistik on saanud pesast lilitage koik juhtnupud valja.

kahjustada. Teavet seadme kasutuselt kdrvaldamise kohta 19. Témmake seadme pistik seinapistikupesast vélja juhul, kui
saate kohalikust omavalitsusest. seadet ei kasutata, ja enne seadme hooldustéode tegemist.

= o . i o Vérguga tolmufiltri hooldustédde tegemiseks vt vérguga
2. ARGE asetage toitejuhet vaiba alla, ARGE katke toitejuhet . =
mati, liistu ega sarnaste katetega. ARGE paigutage tolmufiltri hooldustoode osa.

toitejunet moédbliesemete ega seadmete alla. Paigutage 20. Seadmg vélispinda / Kéva plasti / mitteelektroonilisi osi tohib
juhe nii, et keegi selle otsa ei komistaks. pesta ainult niiske lapiga. Arge pange seadet vette.

3. Kahjustada saanud toitejuhtme peab ohu valtimiseks valja K?mlkaallgega puhastamine VO”.) sgadet kahjustada. .
vahetama tootja, klienditeenindus véi vastava véljadppe saanud 21.~ Parast rutiinset hooldust pange filtrid oma kohale tagasi.
tehnik. LOHNAVASTANE TEHNOLOOGIA

4. Seadme tohib asetada vaid Uhetasasele ja kuivale pinnale. 22. Pidage I6hnavastase tehnoloogiaga kasseti

5. Isikud (kaasa arvatud lapsed), kes oma fliUsiliste, sensoorsete kasitsemisel silmas alljargnevat.
vOi vaimsete vlimete vbi kogenematuse voi teadmatuse téttu ei a) ARGE proovige I8hnavastase tehnoloogiaga
ole vGimelised ~t.oodet ohutult kasutama, ei tohiks seda teha ilma kassetti osadeks lahti votta.

Jj’fle'.e valvztatla vmgastuéava 'S'kl.J ju_hen_gamlseta. b) Valtige vahetut kokkupuudet kassetis oleva

6. Jalgige, et lapsed seadmega ei mangiks. Ishnapadjakesega.

) ARGE hingake I6hnavastase tehnoloogiaga kassetti vahetult
sisse.

d) Hoidke kassetti lastele ja lemmikloomadele kattesaamatus kohas.
e) Hoidke kassetti eemal kuumusest, sddemetest ja lahtisest leegist.

7. Lapsed tohivad seadet puhastada ja hooldustoid teha ainult
jarelevalve all.

8. Enne seadme puhastus- voi hooldustdid tuleb pistik
seinapistikupesast valja tommata.

9. ARGE puudutage pistikut ega seadet margade katega. fl - ARGE hoidke kassetti otsese paikesevalguse kaes.

10. ARGE kasutage seadet ilma filtriteta. g) Valtige kokkupuudet kangaste ja viimistletud pindadega.

11. Kasutage ainult Shark® filtreid ja tarvikuid. ESMAABI SEOSES LOHNAVASTASE TEHNOLOOGIAGA KASSETIGA

12. ARGE kahjustage toitejuhet: o a) Silma sattumise korral: eemaldada kontaktlaétsed (kui need on).
a) Seadet ElI TOHI kanda juhtmest hoides ja juhet EI TOHI Loputada hoolikalt mitme minuti jooksul veega

kasutada kéepidemena.
b) ARGE tdmmake pistikut pistikupesast valja juhtmest hoides.
Votke alati kinni pistikust endast.

b) Nahale sattumise korral: parast kéitlemist pesta hoolikalt
kaed. Arrituse voi I66be pusimisel podrduda arsti poole.

c) ARGE pange seadet toitejuntme peale ega sulgege seadme c) Sissehingamise korral: kui esineb hingamishaireid, viia
luuki toitejuhtme peal, &rge tdmmake toitejuhet Gimber teravate kannatanu varske Shu katte. Simptomite plsimisel
nurkade ega jatke toitejuhet kuumade pindade lahedale. podrduda arsti poole.
13. ARGE kasutage seadet, kui selle mis tahes ava on blokeeritud. d) Allaneelamise korral: MITTE KUTSUDA ESILE
Hoidke seadme avad puhtad tolmust, ebemetest, karvadest ja oksendamist. P66rduda arsti poole.
kodigest muust, mis v6ib vahendada Ghuvoolu. 23. Korvaldage akud kasutuselt vastavalt kehtivatele
14. ARGE kasutage seadet, kui huvool on t8kestatud. Sel juhul eeskirjadele. Hoidke akud alati lastele kattesaamatult. Ka
lilitage seade valja ja tmmake selle pistik seinapistikupesast kasutatud aku v6ib pdhjustada vigastuse.
vélja. Enne seadme uuesti sisse lilitamist eemaldage kik & HoIATUS! Keemilise péletuse oht. Hoidke akud
t:';lklstused. lastele kattesaamatult.
15. ARGE kasutage seadet, kui selle t66s esineb tdrkeid, seade on Seadmes on liitium-né6paku.
kukkunud maha, kahjustunud, seisnud Gues voi kukkunud N&opaku alla neelamise vai muul viisil kehasse sattumise korral
vette. voib see pdhjustada raskeid sisemisi pdletusi ja pdhjustada
16. ARGE asetage seadet toolidele, lauale jms ebastabiilsetele surma juba 2 tunni jooksul. Hoidke akusahtel alati kinni. Kui
pindadele. akusahtlit ei saa kindlalt
17. ARGE kasutage seadet alljargnevatel aladel: sulgeda, I6petage seadme kasutamine, votke akud seadmest valja

a) Mérjad véi niisked pinnad. ja pange need lastele kattesaamatusse kohta. Kui teil on kahtlusi,
o et aku on alla neelatud véi muul viisil kehasse sattunud, poérduge
b) Valitingimused. kohe arsti poole.
¢) Suletud ruumid, milles voib olla plahvatusohtlikke voi
murgiseid aure (stutevedelik, bensiin, petrooleum, varv,
varvivedeldajad, hallitustoérjevahendid voi tuleohtlik tolm).

HOIDKE NEED JUHISED ALLES




OHUPUHASTI TOOVALMIS SEADMINE

Seadme osad:
1. Ohu véljalaskeavad

2. Ldhnavastase
tehnoloogia ketas
Juhtpaneel
Eespoolne ekraan
Ohupuhasti

Ohu sissevétuavad
Vorguga tolmufiltrid
HEPA filter
HEPA-filtri luuk
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_NOUANDED SEADME
TOOVALMIS SEADMISEKS

Veenduge, et seadme esipaneel on suunaga
lahimast seinast eemale.

Arge liigutage té6tavat seadet kohalt. Enne seadme
kohalt liigutamist lllitage seade valja ja tommake
selle pistik seinapistikupesast valja.

Veenduge, et 6hu sissevdtuavad ei ole blokeeritud.
Arge asetage midagi seadme peale.

Arge asetage seadet kiittekehade lahedale.

Hoidke seade eemal otsesest paikesevalgusest
ning veest vdi muust vedelikust.

Hoidke seadme kasutamise ajal kdik uksed ja
aknad kinni.

Arge kasutage seadet véaga niisketes
keskkondades.

Markus. Léhnavastane tehnoloogia ei kuulu kdigi
tootesarja Shark HP150toodete komplekti.
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Votke HEPA filter
kilepakendist vilja

e
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1. ARGE (ihendage seadme pistikut
seinapistikupessa. Esmalt keerake seade
ettevaatlikult tagurpidi ja asetage see
Uhetasasele pdrandapinnale. P&orake filtriluuki
avamiseks vastupaeva ja tdstke see valja. Nii
paasete ligi HEPA-filtrile.

4 Lohnavastase kasseti kasutamine on
valikuline. Seade to6tab ka ilma selleta.

s Y
8cm =
min

4. Asetage seade siledale, Gihetasasele
porandapinnale, seintest ja esemetest
vahemalt 8 cm kaugusele.

Kui seadme komplekti kuulub I6hnavastane
tehnoloogia, leidke I6hnavastane kassett ja
jargige selle paigaldusjuhiseid.

2. Votke HEPA-filter kilepakendist valja.

Paigaldage HEPA-filter ikskdik kummas
asendis.

3. Kui HEPA-filter on tagasi oma kohal, p6orake

filtriluuki paripaeva, kuni see lukustub oma
kohale.

H Eemaldage kleeps ja liilitage seade sisse
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5. Eemaldage ettevaatlikult seadme
Ulaosas asuv kollane kleeps, et padseda
ligi juhtpaneelile.

Uhendage seadme pistik
seinapistikupessa ja vajutage seadme
Ulaosas asuvat sisse-vélja lUlitamise
nuppu.

6. Seadme sisselulitamisel hakkab see
anallusima Shukvaliteeti, mida naitavad
pdorlevad tuled.

Méne sekundi parast kuvab seade hetkel
kehtiva 6hu puhtusetaseme oleku.

Markus. HEPA-filtri tehnoloogia vdimaldab Ght HEPA-filtrit kasutada kuni 5 aastat*.
*Katsetatud vastavalt standardile GB/T18801-2015 P.CCM, tuginedes 50% CADR langusele, puhastusalale 12 m2 ja igapaevasele kasutamisele 12 tundi ventilaatori kiirusega MAX.




JUHTPANEEL

Seadme Ulaosas asub juhtpaneel ja seadme esikiljel asub ekraan

JUHTPANEELI ULAOSAS JUHTPANEELI ULAOSA NUPUD
On/Off: vajutage, et lilitada seadet sisse voi valja.

Auto Mode: vajutage automaatreziimi lllitamiseks. Sellel seadistusel

kohandatakse ventilaatori kiirust automaatselt vastavalt reaalajas

6hukvaliteedi naitudele. Ohukvaliteedi paranedes ventilaatori kiirus

vaheneb. Ohukvaliteedi halvenedes ventilaatori kiirus suureneb.

Parima véimaliku filtri eluea ja joudluse tagamiseks jatke

oma seade automaatreziimi.

Fan Speed: reguleerib ventilaatori kiirust. Valige ks viiest seadistusest:
1 Vaikne, 2 Vaike, 3 Keskmine, 4 Suur, 5 Maksimaalne. Valige

juhtpaneeli nooltega. Markus. Ventilaatori kiiruse kasitsi muutmisel

automaatne reziimi desaktiveeritakse. Nduandeid ja lisateavet saate

osast ,Ventilaatori kiiruse optimeerimine®.

Air Info: vajutage, et lllitada 6hu puhtusetaseme ekraani valikute vahel.

Rohkem teavet vt osast “Ohuteabe seadistused”.

Shut-Off Timer: seadistage, mitu tundi seade té6tab, enne kui

AUTO

automaatselt valja lUlitub. Taimeri saab seadistada ajavahemikus 1
kuni 12 tundi.

ESIKULJEL ASUV EKRAAN Brightness: reguleerib nii ekraani kui ka tlaosas asuva juhtpaneeli
eredust. Saate lllitada kolme valiku vahel: taielik eredus, osaliselt
Kuvatakse hetkel kehtiv 8hu puhtusetase, tuginedes juhtpaneeli hémar, taiesti hamar. Taielikult hamaras reZiimis jatkab seade t66d
{ilaosas valitud &huteabe reZiimil. ilma LED-tuleta - see on ideaalne 66sel.
Dust Filter Life: vajutage, et naha, kui kaua on aega vérguga tolmufiltrite
jargmiste hooldustéddeni. Kui tolmufiltri eluiga jduab nulli, hakkab filtri ikoon
vilkuma, mis tdhendab, et vérguga tolmufiltreid on vaja mustuse suhtes
kontrollida. Rohkem teavet vt osast “Vérguga tolmufiltri hooldust66d”.

Child Lock: vajutage ja hoidke all 2 sekundit, et lukustada lilaosa paneeli
n nupud. Nuppude avamiseks hoidke sama nuppu 2 sekundit all.

Nipid ja nduanded:
Joudluse optimeerimine reziimis Eco: Kui automaatses reziimis

SOl < ovutatakse 5 minutiga 6hu puhastatuse tase 100%, laheb seade saastlikku
reziimi Eco. Seadme filtri eluiga optimeeritakse.

@"‘EI_U:]" Piiksude valjaliilitamine: Teavitussignaalide valja lllitamiseks
— vajutage ja hoidke 2 sekundit korraga alla nuppe Air info ja Child
Lock. Jatkamiseks vajutage ja hoidke samu nuppe uuesti all.

OHUTEABE SEADISTUSED

Sisseehitatud sensor tuvastab teie 6hu puhastatuse oleku, et anda teile reaalajas teavet. Ohu puhastatuse oleku ekraani valikute vahel liilitamiseks

kasutage nuppu AIR INFO (D).
REAALAJA NAIT

Kuvab 6hu puhastatuse oleku taseme:
* Halb: 0%—-69% * Rahuldav: 70%-84% * Hea: 85%-100%
% OLEK kasutab oleku taseme vélja arvutamiseks EPA (USA keskkonnakaitseagentuur) poolt kindlaks
maaratud osakestest (PM) 6hu puhastamise standardeid .

PM (osakeste suuruse) vaartus on osakeste kogus 6hus, mida
mo6o6d etakse mikrogrammides (ug) kuupmeetri kohta. See
ohupuhasti muudab kolmes suuruses osakesi: PM1, PM2.5 ja PM10.

OSAKESTE
SUURUSED

Kuvab PM1-suuruses osakeste arvu teie dhus,
sealhu Igas Ulipeened allergeenid.

Kuvab PM2.5-suuruses osakeste arvu teie 6hus, sealhulgas suits.

Kuvab PM10-suuruses osakeste arvu teie 8hus, sealhulgas tolm ja dietolm.




OHUKVALITEEDIST ARUSAAMINE

Ohu puhastatuse oleku taseme muutudes muudavad ekraanil asuvad réngad vérvi, nii et saate hélpsalt
jalgida 6hu puhastatuse taset ka juhul, kui seade on ruumi teises otsas.

HEA RAHULDAV HALB
85-100% 70-84z 0-69%
0 - 25 osakest 26— 80 osakest 81-430+
osakest
Sinine rongas tahendab, et 6hu puhastatuse Kollane réngas tahendab, et 6hu puhastatuse Punane réngas tahendab, et 6hu puhastatuse
olek on hea ja see sisaldab vahe osakesi. olek on rahuldav ja see sisaldab mdodukalt olek on halb ja see sisaldab palju osakesi.
osakesi. Paremate tulemuste saamiseks Paremate tulemuste saamiseks suurendage
suurendage ventilaatori kiirust voi valige ventilaatori kiirust voi valige automaatreziim.

automaatreziim.

Markus. Ohu puhastatuse oleku sensor tuvastab 8hu puhastatuse oleku kndlaks maaramiseks igas suuruses osakesed.

VENTILAATORI KIIRUSE OPTIMISEERIMINE

Seadmel on viis ventilaatori kiiruseseadistust. Seadme puhastusvdéimsuse optimeerimiseks reguleerige ventilaatori kiirust.

SGVAVAN KIIRUS SOBIB KOIGE PAREMINI

AUTO HEPA-filtri eluea optimiseerimine
& e —— — MAX 12 Todtab vaikselt.
3-4 Léhnade vahendamine
5 (MAX) Maksimaalne puhastus ja mustuse kérvaldamine.

VEAOTSING JA KORDUMA KIPPUVAD KUSIMUSED

Millised on soovitatavad Soovitame kasutada seadet automaatses reziimis. Automaatses reziimis kasutatakse seadme osaketse
seadistused? sensorit, mis reguleerib ventilaatori kiirust automaatselt. Suurem ventilaatori kiirus té6tab I16hnade
’ vahendamisel ja mustuse kérvaldamisel kdige paremini.
Kuhu ma peaksin Soovitame paigaldada seadme ruumi, kus kdige rohkem viibitakse. Seade puhastab sealse 6hu
oma seadme paigaldama? saasteainetest ja I6hnadest.
S Kui automaatses reZiimis saavutatakse 5 minutiga 6hu puhastatuse tase 100%, laheb seade s&astlikku
= Mis on reziim Eco? reziimi Eco. Ventilaator lulitub valja kuni markimisvaarse koguse osakeste tuvastamiseni,
optimiseerides nii HEPA-filtri eluiga.
Kas seadme heli saab : ; : Sla 1A . . . . - .
summutada, nii et see ei piiksu Teavitussignaalide valja lilitamiseks vajutage ja hoidke 2 sekundit korraga alla nuppe Air info @ ja
nuppude vajutamisel? Child Lock £ . Helide taastamiseks vajutage ja hoidke samu nuppe uuesti 2 sekundit all.
Miks juhtpaneeli nupud ei té6ta? Voib-olla on aktiveeritud seadme lapseluku seadistus. Seadistuse sisse voi valja lilitamiseks vajutage ja
hoidke 2 sekundit all nuppu Child Lock a.
Kui seadmel kuvatakse sinine réngas, siis on 8hu puhastatuse olek hea. Ohu puhastatuse olek kaigub,
° kui teie koju satub saasteaineid. Saasteaineid tekitavad 6hku muuhulgas sellised tegevused nagu
9 Miks on Ghu puhastatuse olek suitsetamine, toiduvalmistamine, tolmuimemine v&i puhastustoodete pihustamine. Meie Auto 1Q
= : 0r0 tehnoloogia jalgib seda kéikumist reaalajas ja reguleerib 6hu puhastatuse oleku vastavalt osakeste
© alati 100% 2 P R g h ; v
S tuvastamisele. Sensori nduetekohase t66 kindlaks maaramiseks pihustage seadme tagakiiljel asuva
X sensori juures 6hku vaike kogus parfulmi vdi aerosooli kujul puhastustoodet. Lisateavet saate
2 veebilehelt sharkclean.eu.
‘O Kui teie ruumi 6hu puhastatuse olek ei saavuta kunagi 100%, veenduge, et HEPA-filter on paigaldatud
digesti ja et olete selle kilepakendi eemaldanud. Saasteaineid tekitavad 6hku muuhulgas sellised
. . - tegevused nagu suitsetamine, toiduvalmistamine, tolmuimemine voi puhastustoodete pihustamine.
kML:ﬁZ ei' f(l)%g,}u puhastatuse olek Vaadake oma ruum labi ja eemaldage kdik, mis voib pdhjustada madalat 6hu puhastatuse olekut. Samuti
9 0 soovitame lUlitada seadme vélja ja tbmmata selle pistiku seinapistikupesast valja. Tehke kindlaks 6hu
oleku sensori asukoht seadme tagakailjel ning puhastage tolmuimejaga selle tmbert.
. _ Need hélpsalt puhastatavad vérguga tolmufiltrid putiavad kinni suure mustuse nagu karvad, tolm ja
Milleks on need seadme mélemal ebemed, et kaitsta 3-kihilist HEPA-filtrit. Tolmufiltrite hooldustédde vajadus kuvatakse ekraanil. Rohkem
O kiiljel asuvad filtrid méeldud? teavet vt osast “Vorguga tolmufiltri hooldustood”.
= : : : Kui vorguga tolmufiltrid vajavad hooldust, kuvatakse ekraanil pulseeriv punane réngas koos tekstiga
> a E:il(? akzu?t] ?“tterﬁnr’)m:gstla%nagaja ,check dust filters.“ Rohkem teavet vt osast “Vérguga tolmufiltri hooldust66d”.
<5
] = Kas HEPA-filtrit tohib pesta? Ei. HEPA-filter ei ole pestav. Hoidke see veest eemal.
T
Klienditeenir_ldus )
Rohkem abi saate veebilehelt sharkclean.eu Mérkus. Lshnavastane fehnoloogia ei kuulu kéigi tootesarja Shark HP300 foodete komplekti.




Vorguga tolmufiltrite kontrollimine:

VORGUGA TOLMUFILTRI HOOLDUSTOOD

Kui vorguga tolmufiltrid vajavad hooldustdid, ilmub ekraanile alljargnev tekst koos pulseeriva punase rongaga:

CHECK DUST FILTERS

Mesh Dust filtrite puhastamine:

Sellise teate kuvamisel eemaldage tolmufiltrid ja kontrollige neid mustuse suhtes.

Hooldustééde vajaduse korral HOIDKE SEADE VOOLUVORGUS ja t66s ning labige alljargnevad sammud:

1. MAARAKE KINDLAKS VORGUGA TOLMUFILTRITE
ASUKOHT JA EEMALDAGE FILTRID

Liikake filtreid eemaldamiseks
ettevaatlikult Gles. Kontrollige ekraane
tolmu ja mustuse suhtes.

2. PUHASTAGE TOLMUFILTRID

Puhastage vorguga filtrid mustusest vaikesel

voimsusel tolmuimejaga, millele on

paigaldatud pehme harjatarvik, VOI
lapi/kateratiga. ARGE kasutage abrasiivseid
kemikaale.

KOHALE TAGASI

Veenduge, et seade on sisse lUlitatud ja pange
vorguga tolmufiltrid ettevaatlikult tagasi kilgedel
asuvatesse avadesse. Likake filtrit nii kaua, kuni
see on seadme korpusega vabalt kohakuti.

5. REKALIBREERIMINE

Kui mélemad vorguga tolmufiltrid on
puhastatud ja oma kohale tagasi pandud,
rekalibreerib seade end ning hakkab
analuisima 6hu puhastatuse olekut, mida
naitavad poorlevad tuled.

3. TAIENDAV PUHASTUS (El OLE VAJA)

Taiendava puhastusvajaduse korral lulitage
seade valja ning loputage vorguga tolmufiltreid
toatemperatuuril kraaniveega. Kuivatage filtreid
enne oma kohale tagasi panemist 12 tundi.
ARGE kasutage niiskete filtritega seadet.

Mdrkus. Tolmufiltrite kontrollimise
ekraaniteate algseadistamiseks kdasitsi
vajutage ja hoidke 1-2 sekundi jooksul
all juhtpaneelil asuvat filtriikooni.

Mdrkus. HEPA-filtri tehnoloogia voimaldab Uht HEPA-filtrit kasutada kuni 5 aastat*.
*Katsetatud vastavalt standardile GB/T18801-2015 P.CCM, tuginedes 50% CADR langusele, puhastusalale 28 mzja igap&evasele kasutamisele 12 tundi ventilaatori

kirusega MAX.

EESTI



SEADME HOOLDUSTOOD

MARKUS. Enne mis tahes puhastus- véi hooldustdid tsmmake seadme pistik seinapistikupesast vélja.

Seadme korpuse puhastamine: Seadme sisemuse puhastamine:

Parimate tulemuste saamiseks puhastage seadet véaljastpoolt iga 2 kuu Parimate tulemuste saamiseks puhastage seadet seestpoolt iga 2 kuu
tagant voi vastavalt vajadusele. Eemaldage tolm mikrokiust lapiga. tagant voi vastavalt vajadusele. Eemaldage filtriluuk, votke HEPA-filter
Puhastamiseks plihkige seadet valjastpoolt mikrokiust lapiga, mis on vélja ning eemaldage tolmuimeja voi mikrokiust lapi abil seadmest tolm ja
niisutatud soojas, seebivahuses vees. Valtige liigset vett ja abrasiivseid mustus. ARGE puhastage seadet seestpoolt abrasiivsete kemikaalidega

kemikaale, mis vbivad seadet kahjustada. ega veega.
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LOHNAVASTANE TEHNOLOOGIA

MARKUS. Ldhnavastane tehnoloogia ei kuulu kdigi tootesarja Shark HP300 toodete komplekdi.

1. AVAGE PAKENDATUD LOHNAKASSETI

HOIDIK

Votke I6hnakasseti hoidik papist pakendist valja.

2. SISESTAGE LOHNAKASSETI HOIDIK

SEADMESSE

Keerake I6hnaketta kaepide ules, pange
nooled kohakuti ja sisestage hoidik

seadmesse.

3. POORAKE, KUNI KOSTUB KLOPS

Léhnakasseti hoidiku lukustamiseks p&orake
seda vastupaeva, kuni hoidik lukustub klépsuga

oma kohale. Intensiivsuse suurendamiseks
pbdorake ketast kdrgema asendi poole.

SEADISTUSED

Seadistused: Léhnavastase tehnoloogia kettal on neli intensiivsusastet madal, keskmine, suur ja véljas.

LOHNAKETTA ASEND

KLOPSE

SEADISTUS

SOOVITATAV
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VALJAS

* Kui I6hnu ei ole vaja aktiivselt
vahendada. See pikendab Idhnakasseti
eluiga.

MADAL

* Leebed I6hnad (nagu prugikast).
¢ Vaikesed ruumid (nagu
vannituba voi esik).

* Tugevad I6hnad (nagu kook ja
lemmikloom).

* Keskmise suurusega ruumid (nagu
magamistuba voi kdok).

Markus. Léhnavastase
tehnoloogia intensiivsust saab
kontrollida ka ventilaatori kiiruse
reguleerimisega. Rohkem teavet
saate osast ,Ventilaatori kiiruse
optimiseerimine”.

KORGE

* Optimaalne I6hna
vahendamise joudlus.

* Adrmuslikud I6hnad (nagu suits,
pdhjakdrbenud toit).

* Suured ruumid (nagu elutuba).

MADAL

P&6rake ketas asendisse
LOW, et vhendada
I6hna intensiivsus kdige
vaiksemale tasemele.

KORGE
P&6rake ketas asendisse
High, et suurendada Idhna

intensiivsus kdige suuremale
tasemele.

NOUANDED

Lohnakasseti eemaldamine

* Kui te ei soovi kasutada I6hnavastast tehnoloogiat, saate I6hnakasseti eemaldada.
» Kasseti eemaldamiseks votke I6hnakasseti hoidik seadmest vélja. Keerake I6hnakasseti hoidiku kaepide Ules ja pdorake paripaeva, kuni kaks noolt on

kohakuti. TGmmake kaepide Ules ja eemaldage seadmest.
* Hoidke Idhnakassetti hoidikut nii, et varviline pdhi on néha ja keerake kassetti eemaldamiseks ketta korpuses vastupaeva.
* Seejarel saate ketta korpuse seadmesse tagasi panna.

Kui seade vajab hooldustoid

* Vahetage kassett, nagu on soovitatud osas ,L6hnakasseti vahetamine®.
* Rohkem teavet leiate ja varuosi saate osta veebilehelt sharkclean.eu.

Loéhna tugevus aja jooksul

* Loéhnavastase tehnoloogia I6hna intensiivsus voib aja jooksul vaheneda. Samuti voib see Uldse kaduda. See on loomulik ega tahenda, et
tehnoloogia ei t66ta. Seadme pideva t66 tagamiseks jargige vahetusjuhiseid.




LOHNAVASTASE TEHNOLOOGIA VAHETAMINE

MARKUS. L&hnavastane tehnoloogia ei kuulu kdigi tootesarja Shark HP300 toodete komplekti.

1. AVAGE PAKENDATUD LOHNAKASSETI HOIDIK

Keerake kdepide Ules ja podrake ketast paripdeva, kuni kaks noolt on
kohakuti. TGmmake kaepidet, et eemaldada ketas seadmest.

2. EEMALDAGE VANA LOHNAKASSETT

Pdorake kassetti ketta korpuses vastupaeva ja tommake see eemaldamiseks

valja.

3. VOTKE UUS KASSETT PURGIST VALIA

Votke uus I6hnavastane kassett kinnisest pakendist valja. Kasseti
pikema eluea tagamiseks on soovitatav hoida seda kuni
paigaldamiseni kinnises pakendis.
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4. PAIGALDAGE KETTASSE UUS KASSETT

Pange kasseti kuljel asuv kollane nool kohakuti ketta katte kuljel asuva
kollase noolega ja sisestage kassett kettasse. Poorake kassetti
lukustamiseks paripaeva.

5. PAIGALDAGE LOHNAKASSETI HOIDIK

Pange ketta kattel asuv nool kohakuti seadmel asuva noolega ja sisestage
ketas uuesti seadmesse. Pdorake ketast vastupdeva, kuni see lukustub
klépsuga intensiivsuse seadistusse. Intensiivsuse seadistuse muutmiseks
pbdorake ketast edasi.

Y

6. KASUTATUD KASSETI UTILISEERIMINE

Visake kasutatud kassett olmejaatmete hulka.

Mdrkus. Lohnakassette fuleks vahetada iga 3 kuu jarel voi vastavalt
vajadusele, et tagada Idhnavastase tehnoloogia toimimine.




SAADAOLEVAD TARVIKUD

TARVIKUTE TELLIMINE

Tarvikuid ja varufiltreid saate tellida veebilehelt sharkclean.eu

Lohnavastase tehnoloogia kassetid (2) Juhtpult

Kaks vahetuskassetti, mis eemaldavad halva I6hna ja tagavad véarskelt Juhtpuldist saate seadet reguleerida eemal olles.
I6hnava kodu. Soovitame vahetada kassette iga 3 kuu jarel voi vastavalt

vajadusele. Léhnavastase tehnoloogia intensiivsuse ketast mitakse

eraldi.

JUHTPULDI NUPUD

On/Off: seadme sisse-valja lulitamiseks.

Air Info: 6hu puhastatuse oleku ekraani valikute vahel lilitamiseks.
Auto: lubab automaatreZiimi.

Eredus: reguleerib eredust.

Fan Speed: reguleerib ventilaatori kiirust.

Shut-Off Timer: seadistab sulgemistaimeri.
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PIIRATUD GARANTII (2) AASTAT

Euroopas ostetud toote osas kehtivad tarbijale seadusega ette nahtud
Oigused. Saate esitada ndbude seadme miiujale. Shark® tagab oma
toodete kvaliteedi ja annab taiendava tootjagarantii 2 aastat. Need
tingimused kehtivad vaid meie tootjagarantiile ega mdjuta teie seadusega
ettenahtud digusi.

Allpool on toodud garantii eeltingimused ja ulatus. Need ei mojuta teie
seadusega ettenahtud digusi ega muija kohustusi ja teie lepingut muujaga.

Shark® garantii

Olete endale ostnud kvaliteetse seadme. See peaks té6tama véimalikult kaua.

Garantii naitab, et usaldame oma toodet ja tootmiskvaliteeti.

Igal Sharki seadmel on tasuta osad ja to6garantii. Veebist saate abi
aadressil sharkclean.eu

Kuidas registreerida oma Sharki garantii?

Toode tuleb registreerida 28 paeva jooksul alates ostukuupéaevast. Aja
saastmiseks vajate oma seadme kohta jargmist teavet:

¢ ostukuupaev (tSekk voi kohaletoimetamise teade).
+ Veebis registreerimiseks minge sharkclean.eu
TAHTIS

* Garantii kehtib alates ostukuupaevast.

* Hoidke ostutSekk vdi -arve alles. Garantii korral peate esitama meile ostu
tdendava dokumendi, et saaksime kontrollida esitatud teabe digsust. Kui
teil ei ole meile esitada ostu tdendavat dokumenti, ei pruugi teie garantii
kehtida.

Milliseid eeliseid annab tasuta Sharki garantii registreerimine?

Garantii registreerimisel on meil tapsem teave juba kaeparast. Samuti saate
nippe ja nduandeid oma seadme vdimalikult hasti kasutamiseks ning
uudiseid Sharki tehnoloogia ja uute toodete kohta. Garantii registreerimisel
veebis anname kohe teada, et oleme teie andmed katte saanud.

OLULINE TEAVE

REGISTREERIGE OMA OST

s‘ sharkclean.eu/register-guarantee

Kui kaua Sharki seadmete garantii kehtib?

Usaldame oma disaini ning kvaliteedikontroll tdhendab, et anname oma
uuele seadmele taieliku 2-aastase garantii.

Mida hélmab tasuta Sharki garantii?

Sharki seadme remont voi valjavahetamine (Sharki aranagemisel),
sealhulgas koik seadme osad ja t66j6ud. Sharki garantii taiendab teie
seadusega ette nahtud digusi.

Mida ei holma tasuta Sharki garantii?
1. Kuluvate osade (nagu tarvikud) tavaparane kulumine. Varuosi saate osta
sharkclean.eu

2. Kahjustused, mille pbdhjus on vaarkasutus, kuritarvitamine, hooletu
kaitlemine, hooldusjuhiste eiramine voi transpordikahjustus.

3. Kahjustused, mille pdhjus on hooldustédd, mida ei ole teinud Shark.
Kuskohast ma saan osta Sharki originaalvaruosi ja -tarvikuid?
Sharki varuosad ja tarvikud on disaininud samad insenerid, kes tegid
Sharki seadme. Laia valiku varuosi ja tarvikuid oma seadmele leiate
sharkclean.eu

NB! Kahjustused, mis tulenevad muude kui Sharki varuosade kasutamisest,
ei pruugi kuuluda garantii alla.

Toote registreerimise ja konto loomise eelised:

NIPP: Mudeli- ja seerianumbri leiate seadme pdhjas asuvalt Qr-koodi sildilt.

AKU EEMALDAMINE JA KASUTUSELT KORVALDAMINE
Juhtpuldis on noéopliitiumakKui juhtpuldi akut ei saa enam laadida, tuleb aku puldist vélja vétta ja

KIRJUTAGE ALLJARGNEV TEAVE ULES
Mudeli number:

kasutuselt kdrvaldada. Akugi tohi katki teha ega jaadtmetesse visata.
Kui juhtpuldi akut on vaja vahetada, kdrvaldage see kasutuselt voi viige imbertdotlemissestavalt

(S)i(tel::inuumate)s'r. kehtivatele eeskirjadele. Mones piirkonnas on ebaseaduslik visata kasutatud liitiumakud olmeprigisse.
(Hoidke gstutéekk alles) Viige kasutatud aku selleks ettenahtud kogumispunkti. Teavet selle kohta saate kohalikust
Ostukoht: omavalitsusest.

stukoht:

TEHNILISED ANDMED

Pinge: 220-240 V 50-60 Hz
Voimsus: 26 W

o R B

LUGEGE TAHELEPANELIKULT JA HOIDKE ALLES.

Selles kasutusjuhendis on toodud kogu teave, mida vajate oma uue seadme kasutamiseks.
SharkNinja Europe Limited, SharkNinja Germany GmbH,

1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, Rotfeder-Ring 9,

Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB 60327 Frankfurt am Main,

+44 (0)800 862 0453 Germany www.sharkclean.eu
www.sharkclean.co.uk

Joonised vobivad kujutada tegelikust erinevat toodet. Arendame oma tooteid pidevalt,
mistottu vdidakse juhendis toodud teavet muuta iima etteteatamiseta.

© 2024 SharkNinja Operating LLC. SHARK on SHARKNINJA Operating LLC.
Registreeritud kaubamark Euroopa Liidus.

Hooldustéokoda: Renerki Kaubanduse OU, Tel. 640 6400, klienditeenindus@renerk.ee,
Avatud E-R 9:00-18:00

Maaletooja: Sandmani Grupi AS, Laki pdik 6, Tallinn 12918
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PLEASE READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
This Instruction Guide is designed to help you get a complete understanding
of your new Shark® Air Purifier

SharkNinja Europe Limited,

1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park,
Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB
+44 (0)800 862 0453 Germany
www.sharkclean.co.uk www.sharkclean.eu

lllustrations may differ from actual product. We are constantly striving to
improve our products; therefore the specifications contained herein are subject
to change without notice.

© 2024 SharkNinja Operating LLC. SHARK is a registered trademark in the
European Union of SharkNinja Operating LLC.

SharkNinja Germany GmbH,
Rotfeder-Ring 9,
60327 Frankfurt am Main,

BITTE AUFMERKSAM DURCHLESEN UND ZUR INFORMATION
AUFBEWAHREN.

Die vorliegende Bedienungsanleitung soll Ihnen helfen, sich vollstandig mit
Ihrem neuen Shark® Luftreiniger vertraut zu machen.

SharkNinja Europe Limited, SharkNinja Germany GmbH,
1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, Rotfeder-Ring 9,

Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB 60327 Frankfurt am Main,

+44 (0)800 862 0453 Germany
www.sharkclean.co.uk www.sharkclean.eu

Die Abbildungen kénnen vom tatsachlichen Produkt abweichen. Im stéandigen
Bemuihen um die fortlaufende Verbesserung unserer Produkte behalten wir uns
Anderungen der hierin enthaltenen Spezifikationen ohne Ankindigung vor.

© 2024 SharkNinja Operating LLC. SHARK ist eine in der Européischen Union
eingetragene Marke von SharkNinja Operating LLC.

A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE.
Cette notice d’utilisation est congue pour vous aider a connaitre
parfaitement votre nouveau purificateur d’air Shark®.

SharkNinja Europe Limited, SharkNinja Germany GmbH,
1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, Rotfeder-Ring 9,

Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB 60327 Frankfurt am Main,

+44 (0)800 862 0453 Germany

www.sharkclean.co.uk www.sharkclean.eu

Les illustrations peuvent étre différentes du produit réel. Nous nous efforcons
d’améliorer constamment nos produits ; par conséquent, les spécifications
contenues dans ce manuel sont susceptibles d’étre modifiées sans préavis.

© 2024 SharkNinja Operating LLC. SHARK est une marque déposée dans
’'Union européenne de SharkNinja Operating LLC.

LEES DEZE HANDLEIDING GOED DOOR EN BEWAAR DEZE VOOR
TOEKOMSTIG GEBRUIK.

Deze bedieningshandleiding is ontworpen om u te helpen bij het gebruik van
uw nieuwe Shark® luchtreiniger.
SharkNinja Europe Limited,

1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park,
Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB
+44 (0)800 862 0453 Germany
www.sharkclean.co.uk www.sharkclean.eu

De afbeeldingen kunnen afwijken van het werkelijke product. Wij streven er
constant naar om onze producten te verbeteren; daarom zijn de specificaties in
dit document onderhevig aan wijzigingen zonder voorafgaande kennisgeving.
© 2024 SharkNinja Operating LLC. SHARK is een geregistreerd handelsmerk in
de Europese Unie van SharkNinja Operating LLC.

SharkNinja Germany GmbH,
Rotfeder-Ring 9,
60327 Frankfurt am Main,

LES NOYE GJENNOM OG OPPBEVAR FOR FREMTIDIG REFERANSE.
Denne instruksjonsveiledningen er ment til & hjelpe deg med & fa en
fullstendig forstaelse av din nye Shark®-luftrenser.

SharkNinja Europe Limited, SharkNinja Germany GmbH,
1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, Rotfeder-Ring 9,

Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB 60327 Frankfurt am Main,
+44 (0)800 862 0453 Germany
www.sharkclean.co.uk www.sharkclean.eu

Illustrasjonene kan avvike fra det faktiske produktet. Vi tilstreber hele tiden a
forbedre produktene vare, derfor kan spesifikasjonene nevnt her bli endret uten
videre varsel.

© 2024 SharkNinja Operating LLC. SHARK er et registrert varemerke i Den
europeiske unionen som tilhgrer SharkNinja Operating LLC.

LEIA COM ATENCAO E GUARDE PARA CONSULTAS FUTURAS.

Este Guia de instrucdes foi concebido para que possa compreender
completamente o seu novo purificador de ar Shark®.

SharkNinja Europe Limited, SharkNinja Germany GmbH,
1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, Rotfeder-Ring 9,

Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB 60327 Frankfurt am Main,
+44 (0)800 862 0453 Germany
www.sharkclean.co.uk www.sharkclean.eu

As ilustracdes podem diferir do produto real. Melhoramos continuamente
0s nossos produtos. Assim, as especificacdes aqui contidas estao sujeitas a
alteragdes sem aviso prévio.

© 2024 SharkNinja Operating LLC. SHARK é uma marca comercial registada na
Unido Europeia em nome da SharkNinja Operating LLC.

LEE ATENTAMENTE ESTA GUIA Y GUARDALA PARA FUTURAS CONSULTAS.
Esta guia esta destinada a ayudarte a entender bien cémo funciona tu nuevo
purificador de aire Shark®.

SharkNinja Europe Limited,

1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park,
Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB 60327 Frankfurt am Main,
+44 (0)800 862 0453 Germany
www.sharkclean.co.uk www.sharkclean.eu

Las ilustraciones pueden variar con respecto al producto real. Nos

esforzamos continuamente por mejorar nuestros productos; por lo tanto, las
especificaciones incluidas en la presente guia estan sujetas a cambios sin aviso
previo.

© 2024 SharkNinja Operating LLC. SHARK es una marca registrada en la Unién
Europea de SharkNinja Operating LLC.

SharkNinja Germany GmbH,
Rotfeder-Ring 9,

SI1 PREGA DI LEGGERE ATTENTAMENTE IL MANUALE D’USO E DI
CONSERVARLO PER FARVI RIFERIMENTO IN FUTURO.

Il presente Manuale d’uso ha lo scopo di aiutare gli utenti ad acquisire una
conoscenza completa del nuovo purificatore d’aria Shark®.

SharkNinja Europe Limited, SharkNinja Germany GmbH,
1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, Rotfeder-Ring 9,

Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB 60327 Frankfurt am Main,
+44 (0)800 862 0453 Germany
www.sharkclean.co.uk www.sharkclean.eu

Il prodotto illustrato puo essere diverso dal prodotto effettivo. Shark si impegna
costantemente per migliorare i propri prodotti, pertanto le specifiche descritte
nel presente documento possono essere soggette a modifica senza preavviso.
© 2024 SharkNinja Operating LLC. SHARK € un marchio di SharkNinja
Operating LLC registrato nell’Unione europea.

LZS DENNE VEJLEDNING OMHYGGELIGT IGENNEM, OG GEM DEN TIL
FREMTIDIGE OPSLAG.

Betjeningsmanualen er designet til at hjeelpe dig med at fa fuld forstaelse for
din nye Shark®-luftrenser.

SharkNinja Europe Limited,

1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park,
Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB
+44 (0)800 862 0453
www.sharkclean.co.uk

SharkNinja Germany GmbH,
Rotfeder-Ring 9,

60327 Frankfurt am Main,
Germany
www.sharkclean.eu

lllustrationerne kan afvige fra det aktuelle produkt. Vi bestraeber os hele
tiden pa at forbedre vores produkter, og derfor kan specifikationerne i denne
vejledning blive a&andret uden varsel.

© 2024 SharkNinja Operating LLC. SHARK er et registreret varemaerke i EU
tilhgrende SharkNinja Operating LLC.

HP1SOEU_IB_A4_MP_240221_Mv1

LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA TULEVAA TARVETTA VARTEN.

Taman kayttdoppaan tarkoitus on auttaa sinua ymmartdmaan uuden Shark®-
ilmanpuhdistimesi toimintaa.

SharkNinja Europe Limited,

1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park,
Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB
+44 (0)800 862 0453 Germany
www.sharkclean.co.uk www.sharkclean.eu

Kuvat saattavat nayttaa erilaisilta kuin varsinainen tuote. Pyrimme jatkuvasti
parantamaan tuotteitamme. Siksi tassa annetut tiedot voivat muuttua milloin
tahansa ilman erillista ilmoitusta.

© 2024 SharkNinja Operating LLC. SHARK on SharkNinja Operating LLC
-yhtién Euroopan unionissa rekisterdima tavaramerkki.

SharkNinja Germany GmbH,
Rotfeder-Ring 9,
60327 Frankfurt am Main,

LAS NOGA OCH BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS.
Avsikten med denna bruksanvisning ar att hjalpa dig med all information du
behdver om din nya luftrenare fran Shark®.

SharkNinja Europe Limited,

1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park,
Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB
+44 (0)800 862 0453 Germany
www.sharkclean.co.uk www.sharkclean.eu

Illustrationerna kan avvika fran den verkliga produkten. Vi stréavar konstant efter
att forbattra vara produkter, darfér kan specifikationerna i detta dokument
andras utan féregaende meddelande.

© 2024 SharkNinja Operating LLC. SHARK &r ett registrerat varumarke i
Europeiska Unionen av SharkNinja Operating LLC.

SharkNinja Germany GmbH,
Rotfeder-Ring 9,
60327 Frankfurt am Main,
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